
全国の教育機関から
お問い合わせ続々

補助金について

対話に

授業に

最近、なにか困っている
ことはありませんか

ポケトーク

ラインナップ

無料でお試し
いただけます
お申し込みはこちら

「ポケトーク」は、相手の言語を話せなくても、対話ができるAI（人工知能）通訳機です。
日本語から英語だけでなく、多言語から任意の2言語を選んで、
まるで通訳者がいるかのようなコミュニケーションができます。

音声翻訳機
2023年ベンダー別
販売金額シェア

注
99.2

中国語、ベトナム語、
ポルトガル語など
幅広く対応

74言語
対応

POCKETALK S グローバル通信2年付き
32,780円（税込）
ホワイト：4549804753300

ゴールド：4549804753409

ピンクゴールド：4549804753607

レッド：4549804753508

POCKETALK S Plus
グローバル通信2年付き
34,980円（税込）
ホワイト：4549804810805

型番表

AI通訳機

外国人児童・生徒とのコミュニケーション

「英語で話すときにはなんていうんだろう？」　ポケトークに話しか
ければ、知りたい表現がすぐわかり、語学学習の授業にも活用で
きます。 ポケトークに話しかけることで、発音が正しく認識される
か確かめることもできます。

語学学習の補助教材にも

こんなシーンに

面談など1対1の会話に

ポケトーク for スクール
Al同時通訳

Al通訳機

注) 第三者データを元に自社集計 2023年1月～12月 全国有力家電量販店の販売実績の集計結果に基づく「電子手帳・辞書」より「翻訳機」を抽出、ベンダー別販売金額におけるシェア

保護者との面談に
保護者様とのやり取りにもご活用いただけます。
学校での様子を正しく共有し、保護者様にも安心いただけます。

型式/275320
型式/2753240
型式/2753250

ホワイト
ゴールド
レッド

8-616-4754
8-616-4756
8-616-4757

型式/281080ホワイト 8-616-4790

POCKETALK S
グローバル通信2年付き

POCKETALK S Plus
グローバル通信2年付き

種別 お申し込み番号種別 お申し込み番号

日本語教育・外国人児童生徒等への教育等の充実のための予算措置がされています。
●日本語指導を含むきめ細やかな支援の充実 ポケトーク

全国の教育機関で
続々導入

通訳アシスタントや言語ができる教員に頼らずに、
直接指導ができます。

公立学校における日本語指導補助者や母語支援員の活用による指導体制の構築、
オンラインによる指導や 多言語翻訳システム等のICTを活用した取組など、外国人
児童生徒等への支援体制の整備等に向けた学 校における自治体の取組を支援する。
出典元:文部科学省 令和６年度予算

市内には358人の外国籍生徒が在籍。国籍も、ブラジル、ペルー、アルゼンチンなどさま
ざま。これまでは通訳アシスタントや日本語教育の指導教室で対応されていましたが、外
国籍の子供の転入が相次ぎ、ポケトークを導入されました。「授業や指導は通訳を入れ、
丁寧にフォローする必要がある。一方、簡単な連絡事項のやりとりは通訳機を通して対
応して、現場の負担を減らしたい。」（市教育委員会）

生徒本人や保護者との連絡に
市内全小中学校で導入

導入事例：愛知県碧南市

教育現場の多国籍化に
ポケトークで対応

学校生活は
楽しいですか？

ボタンを
押しながら
話すだけ

みなさんこんにちは。

今日の授業では、世界の歴史について勉強をしていきま
しょう。

まず教科書の132ページを開いてください。

NEW



AI同時通訳

いつでもすぐ使える、専属の同時通訳

●ご利用価格：オープン価格

「GIGAスクール端末」で使えます
対応言語
１０言語を７４言語に
音声同時通訳（2023年12月現在）
最新情報はこちらです。
https://rd.snxt.jp/65594

● Windows 10以降：Microsoft Edge/Google Chrome
● macOS 13以降：Google Chrome
● Android 9.0以降：Google Chrome
● iOS/iPadOS 14以降：Safari/Google Chrome
● ChromeOS 114以降：Google Chrome

対応する動作環境

「ポケトーク for スクール」は、先生が話す言葉を、生徒が
母国語でリアルタイムに理解できるサービスです。
翻訳結果のテキストは保存して読み返すこともできます。

「ポケトーク for スクール」を無料でお試しいただけます。
人数や時間の制限なく、10月31日（木）までご自由にお使いいただけるの
で、下記のQRコードより是非お試しください。

注意事項：周囲の音が大きい場合には、
聞き取り精度が低くなります。 
学校でのご利用おいては、ピンマイクで先生
の声を直に取ることを推奨しております。

日本語の授業が
母国語でわかる 無料トライアルできます

文字でも音声でも表示
翻訳結果を音声と文字、
両方で確認できます。

共有機能を使うと、価格は変わらず、クラス内の複数人
（制限なし）が自分の言語で翻訳を見られるようになります。
使用人数が多いほど、一人当たりの価格が下がります。
　注：共有リンクを発行出来るのは、アカウント所持者です

複数人に対応
同じ教室に異なる言語を話す
児童・生徒がいても、それぞれの
端末で母国語表示できます。

すぐ使える
ブラウザ版なので、
インストール不要で
どのOSでもご利用できます。

トライアル申込み
はこちら

みなさんこんにちは。

今日の授業では、世界の歴史について勉強をしていきま
しょう。

まず教科書の132ページを開いてください。

74言語
対応

言語ごとに最適な
エンジンを使用し、
常に高精度

インストール
不要

スマホ/タブレット
パソコンで使える

NEW

●言葉がわからないことによる学習意欲の低下
●外国人児童・生徒の自己肯定感の低下
●通訳費用が高い、通訳者の手配ができない

・クラス内の複数人で共有できます

こんな悩みを解決します

言葉の壁がない授業に

↑こちらから動画をご覧いただけます

期間限定

QRコードを読み取ります1

4

「マイクに入る音を通訳」
　をタップします

「認証」をタップします2

「相手の言語」を日本語に、
「私の言語」を翻訳したい言語に
設定し「OK」をタップします

5 準備が完了しました。
話した音声が翻訳され、
画面に表示されます

3

ポケトーク for スクール

先生の声
「導入前と比べて、授業への参加姿勢が全く違う。
理解度も上がり、授業中に手を上げる場面も増えてきた。」
「翻訳が瞬時に出来るので便利。誤訳もあまりない。」

生徒の声「以前よりも授業が理解出来るようになった。」

神戸市教育委員会では2024年5月から25アカウントを導
入。母語支援者が授業の通訳をしていますが、日本語指導が必
要な児童生徒の増加に伴い、「ポケトーク for スクール」を導
入しました。転入学後4ヶ月以内かつ小学4年生以上を対象
に、母語支援者が不在時の授業等でご利用いただいています。

導入事例　神戸市教育委員会

（今後実装予定機能）




